ROK I

Roczniki krytyki literac-
kiej wychodzqg dwa razy
wj tydzien, we Srodge £ w
Niedziele, vj objetosci duzego
potarkusza. Numerdow pigé-
dziesigt i dwa, czyli jedno

potrocze, stanowié bedzie
Tom; —dwa Tomy stanowiq
calosé. er

Przedplata roczna wyno-
si Zt. 36; potroczna Z1. 20;
kwartalna Zt. W.— Prenu-
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NOWSZE DAZENIA LITERATURY WENDO-

SORBSKIEJ] W GORNEJ LUZACH

podtug J. P. Jordanu.

(Dokornczenie.)

Towarzystwo uczone w Gorlitz wyznaczylo r. 1836
picédziesiat talarow nagrody za najlepszy zbidr piesni
ludu, a gdy takie zadanie nie zostalo dostatecznie roz-
wigzanem,

towarzystwo w nastgpnym roku podwoito

te summg¢. Zjawilo si¢ trzech konkurentéw =z ktorych
(Ssmoler)
tegoz
(*)

wszystkich piesni przektad

p. Schmalter wspollnie z p. Haupt, se-

kretarzem

towarzystwa ulozyli wzmiankowane

powyzej dzieto.  Zalaczony jest zarazem do

niemiecki- Wydawca we

(») Ob.

Nnracr dziewi¢tnwty Rocznikow,

wstepie blizej charakteryzujac mieszkancéw tego kra*
ju, tak sic o nichwyraza: »Cata ludno$¢ wynosi oko*
to 245,000 Wendow, z ktéorych 50,000 mieszka pod
rzadem saskim w obwodzie Budyszynskim,—reszta w
pogranicznych Luzacjach pruskich. Katolikéw miedzy
niemi jest S— 10,000,—wszyscy inni naleza do wyzna-
nia augsburgskiego. Jezyk Wenddéw z Gornej Luzacji
najwigcej jest podobnym do czeskiego ( autor chciat
powiedzieé¢: do polskiego)-, r6zni sie za$ od tego dja-
lektu jezyk w Dolnej Luzacji, bardziej do polskiego
sic zblizajacy (autor chciatl powiedzie¢: w wielu pun-
ktach jeszcze wigcej anizeli Gérno-Luzacki do polskie-
go podobny). Zreszta formy starostowianskie, jakie sig¢
przechowaty np. w rekopismie Krdlodworskiin, czyS$ciej
i doktadniej w nim si¢ zachowaty, anizeli w innych

jezykach stowianski cli.»

Z pomig¢dzy przymiotow charakterystycznych ludu sorb-
skiego najwydatniejszeini s3: duch religijny i uszano-
wanie dla zmartych. Tak np. Sorb inaczej nie powie,
tylko: Boze stonce wschodzi, Boza burza nastaje, Boze
owoce polne, cbleb Bozy i t. d. Nie zbywa mu przy-

tein na walecznosci i odwadze,— wszakze nad wszy.



stko mituje pokd]" i zgodg¢. Jego pracowitos¢ I weso-
tos¢ sa nie do uwierzenia;— wierno$¢ i goscinno$¢ sg
u niego cnotami kardynalnemi. a nigdy prawie nie wy-

darzaja si¢ kradzieze i tupieztwa.

Co si¢ tyczy samych piesni , wydawca dzieli je na:
Piesni polne (duinki, elegje), S$piewane po wigkszej
czegsci na polu, przy uprawie roli,
t. d.,- Spieivki do tanca, Piesni weselne, proszgce, da-
lej Leyendy itp. O notach tak si¢ wyraza autor
Wstepu: sWszystkie melodje tych pies$ni postawie moze-
my obok najlepszych nét gminnych niemieckich. Nie-
ktore z pomiedzy nich, wyszle po czgSci ze starych

przy zniwach i

harmonji ko$cielnych, okazuja poczatek bardzo dawny, —

najwigksza wszelako cze$¢ nosi na sobie zupeing ceche
piesni ludu stawlanskiej. Wszystkie te pies$ni, wyja-
wszy tylko $piewki do tanca, rownie jak dumki wiel-
korossyjskie $piewane bywaja bardzo wolno, prawie
ciagle tremolo i z trylami. Dziwnem takze przy $pie-
waniu jest czeste uzycie wyrnzkow ha (i) 1 hale
(ale), ktore dodaja nie tylko przy poczatku kazdego
wiersza, ale nawet migdzy dwoma wyrazami gdzie sens
wcale tego nie wymaga. Sorbowie katoliccy powtarza-
ja te wyrazy w pie$niach nawet ko$cielnych, co czy-
ni wrazenie szczegdlne chociaz niekoniecznie nieprzy-

jemne. <

Nastepuja potem same pie$ni W liczbie 5'). Po le-
wej stronie jest text sorbski, po prawej przektad nie-
miecki,—na wierzchu jest melodja bez akoinpanjainen-
tu, z podtozong pierwsza zwrotkg obu texlow. Ra-
ida piosnka ma swoj napis, - przy kazdej podobne tez
jest nazwisko wsi w ktorej najwigcej bywa Spiewana,
i osoby z ust ktorej napisang zostala. Przektad jest
ile moznos$ci dostowny, w niektorych nawet miejscach
zupeinie wierny. W ogdle to dzieto powinno sobie
zjedna¢ dobre przyjecie u wszystkich Stawian,— nie-
wytarte bowiem na niem jest pietno rodzimos$ci tego
ludu. Winszujemy wydawcom lak pigknego przedsiewz ¢-
cia zyczemy im sily i wytrwato$ci do ukonczenia go tak
jak je zaczeli,—a wtedy zbogaca $wiat o dzielo ktore-
ani

po-

go si¢ ani w ogodle cata literatura stowianska ,
w szczegdlnosci wendo—sorbska powstydzi¢ nie
trzebuje.

OBRAZ SWIATA
pod wzgledem Geografii, Statystyki i Hislorji
wszystkich krajow, skreslony podtug najlepszych
Zrodel. Dwaposzyty. W Warszawie 1842. Nakla-
dem S-//. Merzbacha. W Drukarni pod Jirmg
M. Chmielewskiego.

Z pomigdzy dziet naukowych, nie majacych zwta-
szcza na celu glebokiego i gruntownego badania, lecz
korzystania tylko z tego wszystkiego co inni w tej
mierze zrobili i zbadali, najwazniejsze bez watpienia
miejsce zajmuja dziela tak nazwane podreczne (Hand
biicher). Wprawdzie nie dla tych sa takie ksiazki,
ktorzy poswigciwszy si¢ raz na zawsze jakiej nauce,
postepuja ciagle za jej postgpami,—ale dla tych, co
zajawszy si¢ nig kiedykolwiek, nie moga lub niechca
juz zbiera¢ wszystkich szczegélowych rozpraw i dziet,
a pragna zosta¢ jednak na réowni z pochodem sainejze
wiadomos$ci. Kazda literatura stara si¢ obrabia¢ to
wazne zadanie w sposoéb do jej stanu najlepiej zasto-
sowany: Niemcy maja Geografje Ritlera, dzielo ze
wszystkich tego rodzaju najgruntowniejsze, bo obejmu-
jace wszystkie bez wyjatku zrdodta krytycznie zebrane,
jakie istnieja o rozmaitych czg¢s$ciach §wiata i1 krajach;
Francuzi maja dzielo Italbicyo , najobfitsze w data i
fakta, a tein samem najbardziej do ich usposobienia
praktycznego przypadajace; Anglicy najlepsza Geogra-
fj¢ posiadaja w ksztalcie sloivnika (The edinburgh
aby si¢ bardziej indédz rozproszy¢ w poje-
Nikt niezaprzeczy ze nam

gazetteer),
dynczych opisach podrézy.
zbywato na ksigzce, ktéraby obejmowata nowsze, tyle
zwlaszcza wazne postgpy, jakie na polu nauki geogra-
ficznej dotychczas poczyniono,—ktoraby zarazem powa-
bami wyktadu i stylu nie odstraszata publiczno$ci w
rzeczach nadto wuczonych a suchych nie bardzo gu-

stujacej.

Z przyjemnos$cia nam powiedzie¢ przyhodzi, Ze
wzwyz wspomnione dzieto p. t. Obraz Siviata, o ile
sadzi¢ mozemy z wysztych dotychczas dwoéch poszy-



low brak takowy zupelnie i we wszystbiein zapeiniaé

bedzie. Poniewaz glownie idzie o metod¢ i o plan
podiug ktorego cata massa wiadomosci jest w jednos$¢
zebrana, tani zwtlaszcza gdzie si¢ niema na celu no-
wemi zbogaca¢ ja badaniami, w krotkich stowach po-
damy szemat dzieta, nie bez gi¢bokiego wida¢ rozmy-

stu ulozony:

Rozdziat pierwszy obejmuje Kule Ziemskqg we wszy-
stkich punktach

zapali zy¢ mozna.

z ktorych si¢ za jej powierzchnig
Sktad samej ziemi, plody ktére wy-
daje, ludzie ktorzy ja zamieszkuja, koleje przez ktore
przeszli ci ludzie, w rysach jakkolwiek ogélnych wsza-
kze niemniej jednak wydatnych oto s3 gtdwne paragra-
fy, w ktorych autor dzieta ztozyt wypadki najnowszych
odkry¢ i badan. Dla tatwiejszego uzytku przydana jest
tablica synoptyczna wszystkich krajow Europy, nader
doktadnie wypracowana.

1

Przechodzac nastepnie do pojedynczych panstw, wia-

sciwe dzieto zaczyna si¢ od potaczonych krolestw
Wielkiej Brytanji i Irlandji. Dosy¢ bedzie wymieni¢ na-
pisy szczegdétowych paragrafow, aby da¢ poznaé ze

autor nie ominat niczego, co mogtlo si¢ przyczyni¢ do

wyjasnienia obrazu jaki przedstawi¢ zamyslit. Poto-
zenie geograficzne, podzial polityczny, rozlegtosé,
powierzchowni.-!, klimat ptody naturalne, liczba mie-

szkancow, ich pochodzenie, przemyst, handel, religia,
nauki i sztuki, zaktady naukowe, Londyn, forma Rza-
du,

na ladowa i morska, historja,— wszystkie te

Krol, ordery, stany, dochody Panstwa, sita zbroj-
lak $ci-
$le r soba powiazane gal¢zie catej nauki, wyraznie z
najlepszych zrodel sa czerpane i uzupeiniaja si¢ zo-

Lopodlnie. Nastepnie idzie Hiszpanja, przy ktéorym to

kraju obyczaje i charakter mieszkancéow odmalowane
s3 w gu$cie obrazu rodzajowego. W ogoéle autor wi-
da¢ ma zamiar poda¢ przy kazdym kraju jedna osobli-
wos¢, ktora z wigkszemi szczegdtami w przyjemnej na-
der szacie podaje czytelnikowi;
galji
ziemi w Lizbonie r.

tak np. przy Portu-

stanowi rzecz bardzo zajmujaca opis trz¢sienia
1755, ktory zostawil mieszkajacy
podowczas w tern miescie Anglik, a ktéory my zakon-
czajac ten artykut udzielamy w celu lepszego obezna-
nia czytelnikow naszych z tak pigkna i szacowna pu-
blikacja:

»Dzien 1 listop. rozpoczal si¢ tak pigknym i wspa-
niatym porankiem, jaki tylko w rozkosznych potudnio-
Okoto 10 godzi-

postrzeglem z podziwieniem jak stolik na

wych krajach wystawié¢ sobie mozna.
ny z rana,
ktorym pisatem, chwiaé si¢ zaczal w niezwykty sposob.
Jeszcze myslatem coby tego za przyczyna by¢ mogta,
kiedy nagle dom od goéry do dotlu drze¢ zaczat i sty-
sze¢ si¢ datl podziemny grzmot podobny do odgtlosu
W tein sie

toskot, jak gdyby wszystkie razem w mie$cie upadty

pioruna w odlegtosci. rozlegt straszny
budynki, a dom w ktérym mieszkatem, tak si¢ zatrzgst,
ze od razu rungly wyzsze jego pietra; moédj pokdj za-
sie, sprzety
kupe, a ja ledwo utrzymatem si¢ na nogach.

chwiat wszystkie w nim zwality si¢ na
Na oko-
to mnie w wielu miejscach rozpadty si¢ inury, chwiaty
sie to w te to w owa
a belki

W tedy wznoszace si¢ tumany kurzu,

stron¢, wypadaty zwiagzan ka-

mienie, dachowe kolysaly si¢ w powietrzu.
geste wyziewy
z rozwartej ziemi, gruba zakryly pomroka dotad po-
godne niebo.
trz¢saca

rzystajac z tej chwili, z chwiejacego sic domu wybie.

Ciemno byto naokoto jak w nocy, nad
si¢ ziemia. Rozjasnilo si¢ znowu, a ja ko-
gtem na ulic¢ prowadzaca na dot ku rzece. Cala za-
walona byta gruzami i jak domy wysokiemi zwaliska-
mi. Niepodobna byto dosta¢ si¢ tedy, szukalem wigc
innej drogi; bieglem wulica wazka, dluga, przy ktorej
staty po obu stronach 4lub 5 pi¢trowe domy. Wicksza
ich cze$¢ w-alita si¢ lub juz lezata w gruzach, klore-
mi przyrzuceni byli zabici, umierajacy lub ranni. Szczg-
$ciem jednak udato si¢ przebyé¢ t¢ straszng i1 do meg-
czenskiej jaskini podobnag ulice; przybiegltem na plac
przed kosciét S. Pawta. Ten wspaniaty, przed kilku
jeszcze chwilami, za najpi¢kniejsze dzieto budownic-
twa uwazany gmach, juz lezat w kupie gruzéw, ktore
przywalily tysiace poboznych, przed oltarzami modty
do Stworcy zasylajacych. Przerazony tym widokiem,
ledwoin zaczynal przychodzi¢ do siebie i $pieszy¢ ku

rzece, aby sic oddali¢ od wszelkich budynkéw, kiedy

te powtdérnem zabrzmialy runieniem. — Niezliczone

mnoéstwo ludu wszelkiego wieku j stanu zebralo sig
nad rzeka; na wszystkich twarzach malowata si¢ trwo-
ga, przerazajace je¢ki napelnialy powietrze, tysiace lu-

dzi btagato niebo na klgczkach o ratunek od pow'sze-

chnie grozacej zguby. W tej to chwili rozleglo si¢
powtdrne, straszne uderzenie, i znowu sltychac byto
z miasta przerazajacy trzask walacych si¢ budowli



Uderzenie to bylo tak gwattowne, iz trudno bylo u-

trzymaé¢ si¢ na nogach; morze az do dna wzruszylo
si¢, stysze¢ si¢ dat przyttumiony huk i szuin zblizaja-
cy si¢ szybkoscig wiatru. Nagle rozlegt sic krzyk ze-

branego ttumu: wumorze przybiera, pedzi, zginelismy!e
Toczyty si¢ géry wod od ujscia Tagu, cho¢ nie byto
wiatru; ilubo wszyscy uciekali w przerazajacym zgietku,
rozhukane atoli fale wielu w swe otchlanie zagarngtly
inni uszli z wielka trudno$cia w najoptakanszym sta-
nie. Ja, mowi Anglik, blizkim juz bedac zguby, uchwy-

citem si¢ lezacej na ziemi ktody drzewa i ocalalem

przed wsciektoscia potoku, ktory roéwnie szybko, jak
wybiegt, cofnal si¢ do swego koryta. N ie bylo i tu
bezpieczno, wrocitem wigc na plac S. Pawta, dokad
nie tak tatwo fale dosta¢ si¢ mogty. Ztad spojrzatem
ktore, podobnie jak lad, smutny przedsta-
Mné-

stwo spedzonych w kupe¢ okretow grucliotaly si¢ jedne

na morze,

wialo widok spustoszenia rozhukanego zywiotu.

drugiemi, jak gdyby najstraszniejsza miotata niemi bu-
rza. Niektére krecity si¢ wkoto, jak w odmet pochwy-
cone; wielkie do gory odwrdécone ptywaty todzie;—
w tein nagle zapadia si¢ i1 znikta na zawsze wysoka
tama morska z ogromnych ciosanych kamieni zbudowa-
na, a znig tysiace ludzi szukajacych na niej ocalenia.
Niebawnie nastapito trzecie uderzenie, mniej W prawdzie
od pierwszych silne, jednakze zniszczylo prawie wszyst-
ko, co si¢ po tamtych ostalo. I znowu podniosty si¢
gbéry potokéw i wyrzucity na lad pochwycone z sobg
okrety, 1 *nowu wrdcity z okropnag chyzoscig do rzeki;
sie¢ wy
Juz prawie zda-

w krotkich przerwach kilkakrotnie powtorzyta
cieczka na lad wzburzonego zywiotu.
wata si¢ wolnie¢ wsciektos¢ fal morskich, ustawal juz
podziemny huk i toskot, morze wrdcilo wswe granice
a zachodzace stonce o$wiecilo tysigce nieszcz¢s$liwych,
ktoérzy bez odziezy, bez schronienia, bez chleba blaka-
li si¢ migdzy gruzami; kiedy w tein w-tysigcznych punk-
tach wybucha¢ zaczal pozar, juz to rozniecony chciwa
tupu re¢ka, juz rozzarzony zpalacych si¢ po koSciotach
$wiec lub nieprzygaszonych po domach ognisk. Przez
sze§¢ dni gorzaty gruzy nieszczesnego grodu, a dion
ludzka nie zdotata lub nie odwazyla si¢ potozy¢ tamy

tej pozodze, ktora pozarta wszystko co od trz¢sienia

ocalato. Zwolna tylko wracala spokojnosé w spusto-

podobnej
skutki le-

zbudowane do-

szatej, do ogromnej kupy rozwalin 1 gruzow
Lizbonie; teraz dopiero obejrze¢ byto mozna
go okropnego zniszczenia. Najmocniej

my, najpotezniejsze patace lezaly w gruzach; 24,0001u-

dzi postradato zycie ws$réd muréw, na otwartem polu
lub w otchtaniach morskich; tysiagce rodzin utracito ca-
te mienie* Trudno rozpoznaé¢ bylo miejsca, gdzie staly
domy lub ktéredy szty ulice. Przypatrujacy si¢ temu
zdarzeniu z okretowego poktadu kapitan, powiedziatl ze
widziat wyraznie jak za powtornein uderzeniem cale

chwialo si¢ miasto.«

»Przez lat dwadzie$cia po tein zniszczeniu nie zdota,

no uprzatnaé jeszcze wszystkich gruzow, u

ROZMAITOSCI.

Wyszto w Paryzu dzieto p. t.: » Chefs-d’oeuvre
poetiques des daines franeaises depuis le treizieine sie-
cle jusqu’au dix-neuvieine. (Arcydziela poetyczne dam
francuzkich od A /U do XI1X wieku) wydane
przez p. Philippe Busani, professoraw kollegium S. Jm-
dwika.
nas obznajinuje nie tylko z poetkami, ale i z jezykiem

az
Dzielo to z tego najbardziej jest wazne, iz
poetycznym tych szesciu wiekow; przydany tez jest
w tyin celu stownik wszystkich wyrazow zastarzatych.
Juz w trzynastym wieku Francja miata siedin kobiet
piszacych; z czternastego po dwéch nam tylko, a z pig-
tnastego po trzech autorkach poezje zostaly. Za to w
szesnastym wieku mi¢dzy dwunastoma poetkami natra-
fiamy na nazwiska: Diang de Poiters, Marie Stuart
i Jeanne d'Albret;
poetek dwadzie$cia i siedin, z ktéorych my tylko przy-
Mile. dc Scudery, it/Yme. Deshouli¢res, Mile.

Lecamus. Nakoniec o$mnastywiek

siedinnaste za§ stulecie obejmuje

taczamy:
Descartes i Mine.
podal dwadzie$cia i1 sze$é¢ poetek do lego zbioru, kto-
ry w ogoé6le zawiera biografje 1 najlepsze poezje 72
dam francuzkich,—ktéory wig¢c nie malej jest wagi w

historji literatury tego narodu.
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